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PCE-AX1800

AX1800 Dual-Band Bluetooth 5.2 PCle WiFi Adapter
(For 802.11 a/b/g/n/ac/ax Wireless Networks)

Quick Start Guide
Kullanim Klavuzu
Setting up a Home Network

1. Turn off your computer, unplug the power cord, and open the system cover. Insert the
PCE-AX1800 wireless adapter onto the PCI Express x1 slot, and ensure that it is seated
completely.

2. Download the driver on ASUS official website and double click on “setup” to install WiFi
driver or Bluetooth driver.
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3. Install WiFi Driver:

Click install ASUS WLAN Card driver and follow onscreen instruction to complete the
WiFi installation.

When the setup is complete, connect your desktop PC to the Internet wirelessly via
PCE-AX1800.
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Install Bluetooth Driver.

Connect one end of the bundled USB cable to the USB port on PCE-AX1800 and the
other end to the F_USB connector on the motherboard.

Click install the Bluetooth driver and follow the onscreen instructions to complete the
Bluetooth installation.

5. Open Device Manager. You can find PCE-AX1800 in the list if Bluetooth is successfully

installed.
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English

1. Turn off your computer, unplug the power cord, and open the system cover. Insert the PCE-AX1800 wireless adapter onto the
PClI Express x1 slot, and ensure that it is seated completely.

2. Download the driver on ASUS official website and double click on “setup”to install WiFi driver or Bluetooth driver.

3. Install WiFi Driver:
Click install ASUS WLAN Card driverand follow onscreen instruction to complete the WiFi installation.
When the setup is complete, connect your desktop PC to the Internet wirelessly via PCE-AX1800.

4. Install Bluetooth Driver:
Connect one end of the bundled USB cable to the USB port on PCE-AX1800 and the other end to the F_USB connector on the
motherboard.
Click install ASUS Bluetooth driver and follow the onscreen instructions to complete the Bluetooth installation.

5. Open Device Manager. You can find PCE-AX1800 in the list if Bluetooth is successfully installed.

Dansk
1. Sluk din computer, traek stikket ud af stikkontakten og dbn systembeslaget. Slut den tradlese adapter PCE-AX1800 til stikket
PCl Express x1, og serg for at det tilsluttes ordentligt.
2. Download driveren pa ASUS officielle hjemmeside og klik pa “setup” for, at installere Wi-Fi-driveren eller Bluetooth-driveren.
3. Installer Wi-Fi-driveren:
Klik pa Installer driver til ASUS WLAN-kort og folg instruktionerne pa skaermen for, at udfere Wi-Fi-installationen.
Nar opsaetningen er feerdig, skal du oprette en tradlos forbindelse til internettet fra din pc via PCE-AX1800.
4. Installer Bluetooth-driveren:
Forbind den ene ende af det medfalgende USB-kabel til USB-porten pa PCE-AX1800 og den anden ende til F_USB-stikket pa
bundkortet.
Klik pa Installer Bluetooth-driver og falg instruktionerne pa skaermen for, at udfere Bluetooth-driveren.

Tu rkce

Bilgisayarinizi kapatin, gi¢ kablosunu gikarin ve sistem kapagini agin. PCE-AX1800 kablosuz adaptoriinti PCI Express x1
yuvasina takin ve tamamen oturdugundan emin olun.

Stirtictiyt ASUS resmi web sitesinden indirin ve WiFi siirticiistinii veya Bluetooth stiriictistinG ytiklemek igin “kurulum” izerine
cift tiklayin.

WiFi StirliciisiinG Yikleyin:

WiFi kurulumunu tamamlamak icin ASUS WLAN Card stiriiciisiini kur'a tiklayin ve ekrandaki talimatlari izleyin.

Kurulum tamamlandiginda, masatistii PC'nizi PCE-AX1800 ile internete kablosuz baglayin.

4. Bluetooth SiiriicisiinG Yiikle:
Saglanan USB kablosunur\ bir ucunu PCE-AX1800 tizerindeki USB baglanti noktasina, diger ucunu da ana karttaki F_USB
baglayiciya
Bluetooth si (i kur'a tiklayin ve Bluetooth kurulumunu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

5. Aygit Yoneti i agin. Bluetooth basariyla yiiklendiyse PCE-AX1800'yi listede bulabilirsiniz.

Hrvatski

1. Iskljucite racunalo, iskopcajte kabel za napajanje i otvorite poklopac sustava. Umetnite bezi¢ni adapter PCE-AX1800 u PCI
Express x1 utor i provijerite je li pravilno i ¢vrsto smjesten.

2. Preuzmite upravljatki program na sluzbenoj ASUS web-stranici i dvaput kliknite “postavljanje” za instalaciju upravljatkog
programa za WiFi ili za Bluetooth.

3. Instalirajte upravljacki program za WiFi:

4.

5.

Kliknite za instaliranje upravljatkog programa za ASUS WLAN karticu i slijedite upute na zaslonu za dovr3enje instalacije za

WiFi.

Kada instalacija zavrsi, povezite racunalo s internetom bezicnom vezom preko PCE-AX1800.

Instalirajte upravljacki program za Bluetooth:

Spojite jedan kraj isporu¢enog USB kabela na USB priklju¢ak na PCE-AX1800, a drugi spojite na F_USB priklju¢ak na mati¢noj
ploci.

Kllkmte za instaliranje upravljackog programa za Bluetooth i slijedite upute na zaslonu za dovr3enje instalacije za Bluetooth.

Otvorite Upravitelj uredaja. Na popisu ¢ete moci pronaci PCE-AX1800 ako je Bluetooth uspjesno instaliran.

Slovens¢ina

1.
2.
3.

4

5.

Izklopite racunalnik, izkljucite napajalni kabel in odprite pokrov sistema. Brezzi¢ni adapter PCE-AX1800 vstavite v rezo PCI
Express x1 in poskrbite, da bo dobro vstavljen.
Z uradne spletne strani ASUS prenesite gonilnik in dvakrat kliknite na »Nastavitev«, da namestite gonilnik za Wii ali

Bluetooth.

Namestitev gonilnika za WiFi:

Kliknite gumb za namestitev gonilnika ASUS WLAN Card in sledite navodilom na zaslonu, da zakljucite namestitev gonilnika za
WiFi.

Ko je je kon¢ana, z rac preko PCE-AX1800 vzpostavite brezzi¢no povezavo z internetom.
Namestitev gonilnika za Bluetooth:

En konec prilozenega kabla USB prikljucite na vrata USB na napravi PCE-AX1800, drugi konec pa na priklju¢ek F_USB na
mati¢ni plo3ci.

Kliknite gumb za r gonilnika Bl hinsledite r na zaslonu, da zakljucite namestitev gonilnika za
Bluetooth. N

Odprite upravitelja naprav. Ce je gonilnik za Bluetooth uspesno namescen, boste na seznamu nasli PCE-AX1800.

Nederlands

1.
2.
3.

4,

5.

Schakel uw computer uit, koppel de voedingskabel los en open het deksel van het systeem. Stop de draadloze PCE-AX1800-
adapter in de PCl Express x1-sleuf en controleer of deze stevig is aangesloten.

Download het stuurprogramma op de officiéle ASUS-website en dubbelklik op “setup” om het wifi- of Bluetooth-
stuurprogramma te installeren.

Wifistuurprogramma installeren:

Klik op Stuurprogramma ASUS WLAN-kaart installeren en volg de instructies op het scherm om de wifi-installatie te voltooien.
Wanneer de installatie is voltooid, kunt u met uw desktopcomputer een draadloze internetverbinding maken via PCE-AX1800.

Bluetooth-stuurprogramma installeren:

luit het ene uiteinde van de bijgeleverde USB-kabel aan op de USB-poort op de PCE-AX1800 en het andere uiteinde op de
F_USB- aansluiting op het moederbord.

Klik op Bluetooth-stuurprogramma installeren en volg de instructies op het scherm om de Bluetooth-installatie te voltooien.
Open Apparaatbeheer. U kunt PCE-AX1800 vinden in de lijst als de installatie van Bluetooth is gelukt.

Srpski

1.
2.
3.

4.,

5.

Iskljucite kompjuter, izvucite kabl za struju i otvorite poklopac sistema. Ubacite PCE-AX1800 bezi¢ni adapter u prorez za PCI
Express x1 i proverite da je potpuno usao.

Preuzmite drajver sa zvanicne internet prezentacije kompanije ASUS i kliknite duplim klikom na,setup” da instalirate WiFi
drajver ili Bluetooth drajver.

Instalirajte WiFi drajver:

Kliknite da instalirate ASUS WLAN drajver i pratite uputstva na ekranu da zavrsite WiFi instalaciju.

Kada je instaliranje zavrieno, bezi¢no povezite svoj desktop PC na internet preko PCE-AX1800.

Instalirajte Bluetooth drajver:

Povezite jedan kraj prilozenog USB kabla za USB prikljucak na PCE-AX1800 uredaju, a drugi kraj za F_USB konektor na
mati¢noj ploci.

Kliknite da instalirate Bluetooth drajver i pratite uputstva na ekranu da zavrsite instaliranje Bluetooth drajvera.

Otvorite Upravlja¢ uredajima. Na spisku ¢ete mo¢i da vidite PCE-AX1800 ukoliko je Bluetooth uspe$no instaliran.

Italiano

1.

2.
3.

4.

Spegnere il computer, scollegare il cavo di alimentazione e aprire il coperchio del sistema. Inserire 'adattatore wireless PCE-
AAX1800 nello slot PCl Express x1 e assicurarsi che sia inserito completamente.

Scaricare il driver dal sito web ufficiale di ASUS e fare doppio clic su“Insstalla” per installare il driver WiFi o il driver Bluetooth.
Installare il driver Wi-Fi:

Fare clic su Installa il driver della scheda WLAN ASUS e osservare le istruzioni sullo schermo per completare l'installazione WiFi.

Quando l'installazione & completata connettete il vostro desktop PC ad Internet tramite una rete wireless grazie al PCE-
AX1800.

Installare il driver Bluetooth:

Collegate un'estremita del cavo USB in dotazione alla porta USB del PCE-AX1800 e I'altra estremita al connettore F_USB sulla
scheda madre.

Fare clic su Installa driver Bluetooth ASUS e osservare le istruzioni sullo schermo per completare l'installazione Bluetooth.
Aprire Gestione dispositivi. E possibile trovare PCE-AX1800 nell'elenco se il Bluetooth & stato installato correttamente.

13junkite kompiuterj, au nkite maitinimo kabelj ir andavykite sistemos dangtj. Prijunkite belaidj adapterj,PCE-AX1800" prie
,,PC\ Express” lizdo,x1" ir sitikinkite, ar jis tinkamai prijungtas.
iyskite tvarkykle i3 oficialios ASUS svetainés ir dukart

|diegti*, kad jdi WiFi“ tvarkykle arba

5. Abn Enhedsstyring. Her kan du finde PCE-AX1800 pé listen, hvis Bluetooth er blevet installeret. 5.

Norsk Lietuviy

1. Sldavd, kinen, koble fra ledni og pne dekselet. Sett PCE-AX1800-trédlasadapteren inn i PCl Express 1.
x1-sporet, og serg for at det sitter godt.

2. DLast ned driveren pa ASUS sitt offisielle nettsted, og dobbeltklikk «setup» for  installere WiFi- eller Bl h-dri

3. Installere WiFi-driveren:
Klikk Installer ASUS WLAN-kortdriver, og felg instruksjonene pé skjermen for a fullfere installasjonen av WiFi.
Nar oppsettet er ferdig, kan du koble den stasjonaere PC-en til Internett tradlast via PCE-AX1800.
4. Installere Bluetooth-driveren:
Koble den ene enden av den medfelgende USB-kabelen til USB-porten pa PCE-AX1800 og den andre enden til F_USB-porten
pa hovedkortet.
Klikk Installer Bluetooth-driver, og folg mslvukspnene pa skjermen for & fullfore Bluetooth-installasjonen.
5. Apne Enhetsbehandling. Du finner PCE-AX1800 i listen hvis Bluetooth ble installert med hell.

Svenska
Sténg av datorn, dra ut sladden ur uttaget och 6ppna systemets lucka. Sétt i den tradlGsa PCE-AX1800-adaptern i PCI Express
x1-facket, och se til att den sitter i helt.

2. Ladda ned drivrutinen pa ASUS officiella webbplats och dubbelklicka p&“ Installera” for att installera WiFi-drivrutinen eller
Bluetooth-drivrutinen.

3. Installera WiFi-drivrutin:
Klicka pa Installera ASUS WLAN kortdrivrutin och folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora WiFi-installationen.
Nar installationen &r klar, anslut den stationédra datorn tradlost via PCE-AX1800.

4. Installera Bluetooth-drivrutin:
Anslut ena @nden av den medféljande USB-kabeln till USB-porten pa PCE-AX1800, och den andra dnden till F_USB-kontakten
pa moderkortet.
Klicka pa Install Installera Bluetooth-drivrutin och folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora Bluetooth-installationen.

5. Oppna Enhetshanteraren. Du hitta PCE-AX1800 i listan om Bluetooth har installerats riktigt.kan.

Tlen Viét
Tgt may tinh, ngét day nguén va md ndp v méy. Lap card khong day PCE-AX1800 vao 1 khe cdm PCl Express va dam bao né
duogc \ap khit hoan toan.
Tai xuéng dnvertren trang web chinh thic clia ASUS va nhap déi vao “thiét Iap” dé cai dat driver Wi-Fi hoac driver Bluetooth.
Cai dat driver Wi
Nhép vao “cai dat driver cho Card WLAN clia ASUS" va thuc hién theo huéng dan trén man hinh d@é hoan tat cai dat driver
Wi-Fi.
Khi qua trinh cai dat hoan tat, hay két néi may tinh dé ban véi mang khéng day théng qua PCE-AX1800.
4. Cai dat driver Bluetooth:
Cém dau nay ctia cap USB kém theo vao cong USB trén PCE-AX1800 va dau con lai vao dau cdm F_USB trén bo mach cha.
Nhép vao “cai dat driver Bluetooth clia " va thuc hién theo huéng dan trén man hinh dé hoan tat cai dat Bluetooth.
5. M&Trinh quéan Iy thiét bi. Ban c6 thé tim thdy PCE-AX1800 trong danh sach néu da cai dat thanh céng Bluetooth.

Bahasa Malayu
. Matikan komputer anda, cabut palam kord kuasa dan buka penutup sistem. Masukkan penyesuai wayarles PCE-AX1800 ke

slot PCI Express x1 dan pastikan bahawa ia dimasukkan sepenuhnya.

2. Muat turun pemacu di laman web rasmi ASUS dan klik dua kali pada “penyediaan” untuk memasang pemacu Wi-Fi atau
pemacu Bluetooth.

3. IPasang Pemacu Wi-Fi:
Klik pasang pemacu Kad WLAN ASUS dan ikut arahan pada skrin untuk melengkapkan pemasangan Wi-Fi.
Apabila penyediaan lengkap, sambungkan PC desktop anda ke Internet secara wayarles melalui PCE-AX1800.

4. Pasang Pemacu Bluetooth:

Sambungkan satu hujung kabel USB tergabung ke port USB pada PCE-AX1800 dan hujung yang satu lagi ke penyambung

F_USB pada papan induk.

Klik pasang pemacu Bluetooth dan ikut arahan pada skrin untuk melengkapkan pemasangan Bluetooth.

Buka Pengurus Peranti. Anda boleh menemui PCE-AX1800 dalam senarai jika Bluetooth berjaya dipasang.

W

4,

,Bluetooth” tvarkykle.

|diekite , WiFi"" tvarkykle:

Spustelékite ,|diegti ASUS WLAN kortelés tvarkykle” ir, vykdydami ekrane i Il idiekite ,WiFi".

Kai saranka uzbaigta, prijunkite darbalaukio kompiuterj prie belaidzio interneto naudodamiesi PCE- AX1800
|diekite,Bluetooth” tvarkykle:

Viena pateiktojo USB kabelio galg prijunkite prie PCE-AX1800 USB prievado, o kita gala - prie pagrindinés plokstés F_USB
Jungtles

JIdiegti , Bl h* tvarkykle” ir, vy i ekrane i ) jdiekite Bl h.
Atverkite |renginio tvarkytuva” . Jei Bluetooth” tvarkyklé jdiegta, sarase rasite PCE-AX1 800

Latviski

1
2.
3.

4.

5.

Izslédziet datoru, izvelciet stravas vadu un atveriet sistémas parsegu. levietojiet PCE-AX1800 bezvadu adapteri PCl Express x1
slota un parliecinieties, vai tas ir pilniba ievietots.

Lejupieladéjiet draiveri ASUS oficialaja timek|a vietné un veiciet dubultklikski uz “iestatit’, lai instalétu Wi-Fi draiveri vai
Bluetooth draiveri.

Wi-Fi draivera instalésana:

Noklikskiniet uz”lns&ale( ASUS WLAN kartes draiveri” un izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu Wi-Fi instaléSanu.
Kad paba ta i galddatoru i ar bezvadu savienojumu, izmantojot PCE-AX1800.

Bluetooth draivera instalésana:

Pieslédziet pievienota USB kabela vienu galu pie PCE-AX1800 USB porta un otru galu pie matesplates F_USB savienotaja.
Noklikskiniet uz“Instalét Bluetooth draiveri”un izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu Bluetooth instalésanu.
Atveriet ieri¢u parvaldnieku. Ja Bluetooth ir veiksmigi instaléts, saraksta var atrast PCE-AX1800.

Portugués

1.
2. Transfira o controlador no website oficial da ASUS e clique duas vezes em “configurar” para instalar o controlador de Wi-Fi ou o

3.

4

5.

Desligue o seu computador e o cabo de alimentagéo e abra a tampa do sistema. Insira o adaptador sem fios PCE-AX1800 na
ranhura PCl Express x1, e certifique-se de que esta corretamente encaixado.

controlador de Bluetooth.

Instalar o controlador de Wi-Fi:

Clique em Instalar controlador de cartdo WLAN ASUS e siga as instrucdes no ecra para concluir a instalagao do Wi-Fi.
Quando a instalagéo estiver concluida, ligue o seu PC a Internet sem fios através da placa PCE-AX1800.

Instalar controlador de Bluetooth:

Ligue uma extremidade do cabo USB fornecido & porta USB do PCE-AX1800 e a outra extremidade ao conector F_USB da
placa principal.

Clique em Instalar controlador de Bluetooth e siga as instrugées no ecra para concluir a instalagao do Bluetooth.

Abra o Gestor de ficheiros. Se instalar o Bluetooth com éxito, poderd encontrar o PCE-AX1800 na lista.

Roména

1
2.
3.

4.

5.

Opriti computerul, deconectati cablul de alimentare si deschideti capacul sistemului. Introduceti adaptorul wireless PCE-

AX1800 in fanta PCl Express x1 i asigurati-va ca este fixat complet.

Dlescércalgi driverul de pe site-ul oficial ASUS si faceti dublu clic pe ,configurare” pentru a instala driverul Wi-Fi sau driverul

Bluetooth.

Pentru instalarea driverului Wi-Fi:

Faceti clic pe Instalare driver placd WLAN ASUS si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea driverului Wi-Fi.

Dupa finalizarea configurarii, conectati PC-ul la internet fara fir, prin intermediul unitatii PCE-AX1800.

Pentru instalarea driverului Bluetooth:

Conectati un capat al cablului USB livrat la portul USB de pe PCE-AX1800 si capatul celalalt la conectorul F_USB pe placa e
azd.

Faceti clic pe Instalare driver Bluetooth si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea driverului Bluetooth.

esch\deu Manager dispozitive. Daca driverul Bluetooth a fost instalat cu succes, veti putea gasi PCE-AX1800 in lista.

Polskl
Wylacz komputer oqucz przewod zasilajacy i otworz pokrywe systemu. Wi6z karte sieci &
PCl Express x1 i upewnij sig, ze zostata prawidtowo osadzona.

2. Pobierz sterownik z oficjalnej witryny firmy ASUS i kliknij dwukrotnie pozycje ,instalacja”, aby zainstalowac sterownik Wi-Fi lub
Bluetooth.

3. Instalacja sterownika Wi-Fi:
Kliknij pozycje instalacji sterownika karty WLAN firmy ASUS i wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoriczenia instalacji sterownika
Wi-Fi.
Po zakoniczeniu ustawien, potacz komputer desktop PC z internetem bezprzewodowo, przez PCE-AX1800.

4. Instalacja sterownika Bluetooth:
Podtacz jedna wtyczke dostarczonego kabla USB do portu USB urzadzenia PCE-AX1800, a druga wtyczke do ztacza F_USB na
plycie gtownej.
Kliknij pozycje instalacji sterownika Bluetooth firmy i wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoriczenia instalacji sterownika
Bluetooth.

5. Otworz Menedzera urzadzen. Po pomysinej instalacji sterownika Bluetooth na liscie widoczna bedzie pozycja PCE-AX1800.

Espanol
Apague el equipo, desenchufe el cable de alimentacion y abra la tapa del sistema. Inserte el adaptador inaldmbrico PCE-
AX1800 en la ranura PCl Express x1 y asegurese de que esta asentado completamente.

2. Descargue el controlador desde el sitio web oficial de ASUS y haga doble clic en “Configuracion” para instalar el controlador
Wi-Fi 0 el controlador Bluetooth.
Instale el controlador Wi-Fi:
Haga clic en Instalar el controlador de la tarjeta WLAN de ASUS y siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para
completar la instalacion Wi-Fi.
Use la utilidad ASUS para configurar la tarjeta PCE-AX1800.
Instale el controlador de Bluetooth:
Conecte un extremo del cable USB incluido al puerto USB de PCE-AX1800 y el otro extremo al conector F_USB de la placa
base.
Haga clic en Instalar el controlador Bluetooth de y siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar la
instalacion Bluetooth.

5. Abra el Administrador de dispositivos. Puede encontrar PCE-AX1800 en la lista si el controlador Bluetooth se instalé
correctamente.

pramcha
BUMKHITb KOMM'l0Tep, BUAMITH 3 PO3ETKM LHYP KMBNIEHHA i Elnkpwne Kopnyc. Bcrasre 6esgpotosuit agantep PCE-AX1800 o
otBopy PCl Express x1 i nepekoHaitTecs, Lo BiH MOBHICTIO CTaB Ha MicLie.
3aBaHTaxTe Apaiieep 3 odiLiniHoro Beb-caity ASUS i fBiui HaTUCHITb BCTaHOBMTY, W06 iHCTantoBaTh Aparsep WiFi abo
Bluetooth.

3. IncTanioiite ppaiteep WiFi:
HatucHitb iHcTanioBatn apaiisep kapt ASUS WLAN i EMKOHyMTe IHCprKLUI Ha eKpaHi, o6 BKoHaTI iHcTanAilo WiFi.
Konu Hactp BCTaHOBITb nigl 0 K po IHTepret o PCE-AX1800.

4. IHcTamowe Apaitsep Bluetooth:
Migknioyitb 0ANH KiHeub USB-kabento 3 komnnekty Ao USB-nopty Ha PCE-AX1800, a iHwwni kiHeub — Ao cnonyyysaua F_USB Ha
MaTepPUHCbKil nnari.
HatucHitb icTanioBaTy apaiisep Bluetooth i BkoHy#iTe iHCTPYKUIT Ha ekpaHi, Wob BrKoHaTK iHcTanAuiio Bluetooth.

5. Bigkpuiite gucnetuep npuctpolo. fkuwo Bluetooth ycniwHo iHCTanboBaHo, T0 y cnncky nokasaHo PCE-AX1800.

dowej PCE-AX1800 do gniazd:

Frangais

1. Fteignez votre ordinateur, débranchez le cable d‘alimentation et ouvrez le boitier. Insérez I'adaptateur Wi-Fi du PCE-AX1800
dans le slot PCI Express x1 jusqua ce qu'il soit bien en place.
Téléchargez le pilote sur le site officiel d’ASUS et double-cliquez sur le fichier “Setup” pour installer le pilote Wi-Fi ou le pilote
Bluetooth.
Installer le pilote Wi-Fi:
Cliquez sur Installer le pilote de la carte réseau sans fil ASUS et suivez les instructions a Iécran pour terminer l'installation du
Wi-Fi.
Une fois la configuration terminée, connectez votre ordinateur au réseau sans fil par le biais du PCE-AX1800.
Installer le pilote Bluetooth :
Connectez une extrémité du cable USB au port USB situé sur le PCE-AX1800 et I'autre extrémité au connecteur F_USB situé sur
la carte mére.
Cliquez sur Installer le pilote Bluetooth ASUS et suivez les instructions & écran pour terminer l'installation du Bluetooth.
Ouvrez le gestionnaire de périphériques. Vous pouvez trouver le PCE-AX1800 dans la liste si le Bluetooth est correctement
installé.

EanuKu
AnevepyoroifoTe Tov umoloyloTr oag, Bydhte To kahS1o amd T Tpila Kal avoiéTe To kaNupHaA Tou CUOTAATOG, ZuvdEoTe
Tov aclppato mpocappoyéa PCE-AX1800 atn urodoxn PCl Express x1 kau BeBaiwbeite 611 éxel ouvdedei owotd.

2. KateBaote 1o mpoypaupa odrynong ané ty enionun 10tooeAida g ASUS kat kavte SImhé KA oTnv emoyr «eyKatdoTtacn»
Y10 VO EYKATAOTHOETE TO TIpOypappa odrynong WiFi 1y to mpoypappa odriynong Bluetooth.

3. Eykataotaon TIPOYPAULATOC odnynong WiFi:
Kdvte k\k oTnv zvxumo‘mon Tou mpoypdppatog 0drynong kaptag ASUS WLAN kat akohouBriaTe Tig o8nyieg otnv 086vn yia
va 0NoKANPWOETE TV eyKatdotaan Tou WiFi.
‘Otav ohokAnpwBEi N eykatdotaon, cuvSéate tov emtpanéio H/Y actpuarta oo internet péow tou PCE-AX1800.

4. Eykataotaon mpoypdpparog odriynong Bluetooth:
ZuvdéoTe To éva dkpo Tou kahwdiou USB Tou makétou ot Bupa USB oto PCE-AX1800 kat To dA\o akpo ato ouvdeopo F_USB
0T HNTPIKN KAPTaL
Kdvte khk otnv zvxumo‘mon U npovpuppmoc o8rynong Bluetooth kat akoAouBroTe Tig 0dnyieg otV 086N yia va
ohokAnpwoeTe Ty eykatdoTaon Tou Wi

5. Avoi€re To aTolxeio iplon

{ pe emituyia, 6a Ppeite To PCE-AX1800 ot AioTa.
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Deutsch

1. Schalten Sie Ihren Computer aus, ziehen Sie das Netzkabel heraus und 6ffnen Sie die Systemabdeckung. Setzen Sie den PCE-
AAX1800 WLAN-Adapter in den PCl Express x1 Steckplatz ein und achten Sie darauf, dass er vollstdndig steckt.

2. Laden Sie den Treiber von der offiziellen ASUS-Webseite herunter und doppelklicken Sie auf “Einrichtung’, um den WLAN-
oder Bluetooth-Treiber zu installieren.

3. WLAN-Treiber installieren:
Klicken Sie auf"ASUS WLAN-Kartentreiber installieren” und befolgen Sie die Bildschirmar
fertigzustellen.
Wenn die Einrichtung abgeschlossen ist, verbinden Sie Ihren Desktop PC Giber PCE-AX1800 drahtlos mit dem Internet.

4. Bluetooth-Treiber installieren:
Verbinden Sie das eine Ende des mitgelieferten USB-Kabels mit dem USB-Anschluss am PCE-AX1800 und das andere Ende mit
dem F_USB-Anschluss auf dem Motherboard.
Klicken Sie auf “Bluetooth-Treiber installieren” und befolgen Sie die Bildschi
fertigzustellen.

5. Offnen Sie den Geratemanager. Sie finden PCE-AX1800 in der Liste, wenn Bluetooth erfolgreich eingerichtet wurde.
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5.

PYCCKUI
1. BblknioumTe KOMNbIOTEP, OTCO Cumnvne Kabenb NUTaHNA 11 OTKPOITe KPbILLIKY CUCTeMbl. BcTabTe GecnposoaHoit
ann'rep PCE-AX1800 B cniot PCI Express x1 1 ybeauTech, 4To OH NpaBu/bHO YCTaHOB/IEH.
2 BIKaqtamte ApaiBep ¢ o¢mumanbnoro caitta ASUS 1 iBax /bl WenkHuTe “setup” ana yctaHoskw apaitsepa Wi-Fi nnn
uetooth.
3. YcraHosute qpawsed)
Haxmure Install ASUS WLAN Card driver v cnegyiiTe MHCTPYKLWAM Ha SKpaHe ANA 3aBePLUEHNA YCTaHOBKN.
lNocne 3aBepLeHma HaCTPOVKY MOAKIOUMTE KOMMbloTep K nHTepHety uepes PCE-AX1800.
yCTaHOBVITE npansep Bluetooth:
MIH KOHeL| 1oC
3bemy F_USB Ha matepuHckoil nnare.
EllenFHMtThe ycTaHouTb apaiisep ASUS Bluetooth 1 crieyiiTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe ANIA 3aBEPLIEHNA YCTaHOBKIA
uetoo
OTKpoiiTe AnCneTyep ycTpoicT. Bbl MoxeTe Haiit PCE-AX1800 B cnincke, ecnv Bluetooth ycnewHo ycTaHoBneH.

0 B KoMrneKTe Kabena USB K nopTy ycTpolicTBa, a Apyroit KoHew| K

etting up a Home Networ

Eestl
Lulitage arvuti valja, eemaldage toitejuhe ja avage seadme kaas. Pange kaardipilusse PCl Express x1 juhtmeta vorgu kaart
PCE-AX1800 ja kontrollige, et see on pesas nduetekohaselt.

2. Laadige draiver alla ASUS-e ametlikult veebisaidilt ja tehke topeltklops valikul ,Setup’, et installida WiFi-vorgu draiver véi
Bluetooth-i draiver.
WiFi-vorgu draiveri installimiseks tehke jargmist:
Klopsake draiveril , ASUS WLAN Card" ja jérgige ekraanil esitatud juhiseid WiFi installimiseks.
Kui hadlestus on |6pule viidud, siis ihendage lauaarvuti traadita Internetiga, kasutades ruuterit PCE-AX1800.

4. Bluetooth-i draiveri installimiseks tehke jérgmist:
U hendage komplekti kuuluva USB-kaabli tiks ots adapteri PCE-AX1800 iihte porti ja teine ots F_USB konnektoriga emaplaadil.
Klopsake draiveril ,Bluetooth” ja jargige ekraanil esitatud juhiseid Bluetooth-i installimiseks.
Avage seadmehaldur. Kui Bluetooth on installitud, leiate loendist “PCE-AX1800".

Magyar

1. Kapcsolja ki a szamitogépét, hizza ki a tapkabelt, és nyissa ki a rendszer fedelét. Helyezze be a PCE-AX1800 vezeték nélkiili
adaptert a PCI Express (x1) nyilasba, és ellendrizze, hogy megfelelGen illeszkedik.
Téltse le az illesztéprogramot a hivatalos ASUS weboldalrdl és kattintson kettét a “setup” fajlon a WiFi vagy Bluetooth
illesztéprogram telepitéséhez.
WiFi illesztoprogram telepitése:
Ka}tintson az ASUS WLAN kartya illesztéprogram telepitéséhez és kovesse a képernydn levé utasitasokat a WiFi telepitésének
befejezéshez.
A telepités végén csatlakoztassa az asztali PC-t vezeték nélkiili az internethez a PCE-AX1800 eszk6zon keresztiil.

4. Bluetooth illesztéprogram telepitése:
Csatlakoztassa a tartozékként kapott USB-kabel egyik végét a PCE-AX1800 eszkézén lévd USB-portba, a masik végét pedig az
alaplapon 1évé F_USB csatlakozoba.

Kattintson az Bluetooth il 6p és kovesse a kép 6n levd ita a

befejezéshez.

Nyissa meg az Eszk6zkezel6t. Ha a Bluetooth sikeresen telepitve van, a listiban megtalalja a PCE-AX1800 elemet.
Slovensky

Izk\oplte racunalnik, izkljucite napajalni kabel in odprite pokrov sistema. Brezzi¢ni adapter PCE-AX1800 vstavite v rezo PCl Express
x1 in poskrbite, da bo dobro vstavljen.

2. Ovladac si stiahnite z oficiéInej internetovej stranku ASUS a dvojitym kliknutim na polozku “ Instalovat” si nainstalujte ovlada¢
WiFi alebo Bluetooth.

3. Indtaldcia ovlddaca WiFi:
Kliknite na ovladac karty ASUS WLAN a instalaciu WiFi dokoncite podfa pokynov na obrazovke.
Po dokonceni instalacie pripojte svoj stolovy PC k internetu bezdrétovym sposobom pomocou PCE-AX1800.

4. Instalacia ovladaca Bluetooth:
Jeden koniec dodaného USB kabla pripojte k USB portu na zariadeni PCE-AX1800 a druhy koniec pripojte ku konektoru F_USB
na zakladnej doske.
Kliknite na ovladac Bluetooth a instalaciu Bluetooth dokoncite podla pokynov na obrazovke.
Otvorte aplikaciu Device Manager. Ked je Bluetooth tspe3ne nainstalovany, PCE-AX1800 néjdete v zozname.

Cestma
Vypnéte pocl(ac, odpojle napajeci kabel a oteviete kryt systému. Vlozte bezdratovy adaptér PCE-AX1800 do slotu PCl Express
x1 a ujistéte se, Ze je zcela zastréen.

2. Stahnéte si ovladac z oficidlniho webu spole¢nosti ASUS a kliknutim dvakrét nainstalace  nainstalujte ovladac WiFi nebo
ovlada¢ Bluetooth.

3. Instalace ovladace WiFi:
Kliknutim nainstalujte ovladac karty WLAN ASUS a dokoncete instalaci WiFi podle zobrazenych pokyna.
Po dokonéeni instalace piipojte stolni pocita¢ k Internetu bezdratové prostiednictvim PCE-AX1800.
Instalace ovladace Bluetooth:
Pfipojte jeden konec pfilozeného kabelu USB k portu USB na zafizeni PCE-AX1800 a druhy konec ke konektoru F_USB na
Zzékladni desce.
Kliknutim nainstalujte ovlada¢ karty Bluetooth a dokoncéete instalaci Bluetooth podle zobrazenych pokyna.

5. Oteviete nastroj Spravce zafizeni.V pipadé tspésné instalace Bluetooth je v seznamu zobrazena polozka PCE-AX1800.

Suomi

1. Kytke tietokone pois paaltd, irrota virtajohto ja avaa jarjestelman kansi. Liitd langaton PCE-AX1800 -sovitin PCl Express x1
-paikkaan ja varmista, ettd se on kokonaan paikallaan.

. Lataa ohjain viralliselta ASUS-verkkosivustolta ja kaksoisnapsauta “aseta"-valintaa asentaaksesi Wi-Fi- tai Bluetooth-ohjaimen.

3. Asenna Wi-Fi-ohjain:

Napsauta Asenna ASUS WLAN - kormohjalnja suorita Wi-Fi-asennus loppuun néyton ohjeiden mukaisesti.
Kun asetus on valmis, liita PCE-AX1800:n kautta.

4. Asenna Bluetooth-ohjain:
Liitd toimitukseen kuuluvan USB-kaapelin toinen paa PCE-AX1800:n USB-porttiin ja toinen p&a emolevyn F_USBliiténtaan.
Napsauta asenna Bluetooth -ohjain ja suorita Bluetooth-asennus loppuun nayton ohjeiden mukaisesti.

Avaa Laitehallinta. Loydét PCE-AX1800:n luettelosta, jos Bluetoothin asennus onnistui.

6barapckn

1. M3kniouete KoMMIOTbPa Cv, U3BajeTe 3axpaHBaLLMA Kaben OT KOHTaKTa v OTBOpeTe KaMaka Ha cuCTeMaTa. Bkapaiite
6e3xmnuHna apantep PCE-AX1800 B rHesgoto PCl Express X1, kaTo ce yBepuTe, Ye BNM3a AOKpail.

2. Wsternete apaiiBepa o odpuimantna yebeait Ha ASUS v wpakHeTe AByKpaTHO BbpXy “setup’, 3a aa ukctanupate WiFi nnu
Bluetooth apaiisep.

3. Wncranupaitre WiFi apaiisep:
LLipakHeTe BbpXY MHCTanMpaHe Ha apaisep 3a ASUS WLAN kapTa v cnefjgaiite MHCTPYKLMIATE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbplunTe
nHcTanaumaTa Ha WiFi.
KoraTo MHC , CBbpXKeTe

4. WHctanupaHe Ha Bluelooth Apavisep:
CebpxeTe enHIA Kpaii Ha cBbp3BaHna USB kaben kbm USB nopra Ha PCE-AX1800, a apyrus kpaii - kbM F_USB koHekTopa Ha
[bHHaTa nnaTka.
LLpakHeTe BbpXy WHCcTannpate Ha Bluetooth apaiisep 1 cneagalite MHC
VHCTanaywaTa Ha Bluetooth.

5. Otsoperte [lucneuep Ha yctpoiictsa. MoxeTe aa oTkpuete PCE-AX1800 B cincbKa, ako Bluetooth e ycneiuHo uHctanmpaH.

Bahasa Indonesia

1. Matikan komputer, lepas kabel daya, lalu buka penutup sistem. Pasang adapter nirkabel PCE-AX1800 ke slot PCI Express x1,
lalu pastikan adapter telah terpasang dengan benar.

2. Unduh driver di situs web resmi ASUS, lalu klik dua kali “konfigurasi” untuk menginstal driver WiFi atau driver Bluetooth.

3. Menginstal Driver WiFi:
Klik instal driver Kartu WLAN ASUS, lalu ikuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan penginstalan WiFi.
Setelah konfigurasi selesai, sambungkan PC desktop ke Internet secara nirkabel melalui PCE-AX1800.

4. Menginstal Driver Bluetooth:
Sambungkan salah satu ujung kabel USB yang disertakan ke port USB pada PCE-AX1800 dan ujung lainnya ke konektor F_USB
pada motherboard.
Klik instal driver Kartu Bluetooth, lalu ikuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan penginstalan WiFi.

5. Buka Manajer Perangkat. Anda dapat menemukan PCE-AX1800 dalam daftar jika penginstalan Bluetooth berhasil.
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Federal C ications C ission Stat t

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference.
This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation F <

( This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. To maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please follow
operation instruction as documented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a sepa-
ration distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development Canada
(ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

Operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference
to co-channel mobile satellite systems.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Innovation, Science and Economic
Development Canada radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device should be used in such a
manner such that the potential for human contact during normal operation is minimized.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator
any part of your body.

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Innovation, Science and Economic
Development Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following web address:
http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h tt00020.html

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web:
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développ t éc
Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Informations concernant I'exposition aux fréq es radio (RF)

La puissance de sortie émise par cet appareil sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux fréquences
radio d'Industrie Canada (IC). Utilisez I'appareil sans fil de fagon a minimiser les contacts humains lors d'un
fonctionnement normal.

Cet appareil a été évalué et démontré conforme aux limites de DAS (Débit d'absorption spécifique) d'IC
lorsqu'il est installé dans des produits hotes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d'exposition a
des appareils portables (Les antennes doivent étre situées a plus de 20 cm de votre corps).

L'utilisation de cet appareil est autorisée au Canada. Pour consulter I'entrée correspondant a I'appareil dans la
liste d'équipement radio (REL - Radio Equipment List) d'Industrie Canada, rendez-vous sur: http://www.ic.gc.
ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux fréquences radio au Canada, rendez-vous

sur: http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

EBATOFERIOWNT

AEGZF, 56H, FEHTOBEISHE L TWET, BREDEDICTL Y5, 26Hz, 5. 36Hz
FEOEREBATEANELOATVET,

HRESLURRET

AURFERERVCNICEICHIDEDNDE CAICHVMERL T £EW, BAESTRE, T0
EnxRELIERMCLY, FAERKEFERANTERVIEAHYET, COLSBETE, FERKE
ERALEER, SEonbERHYFTH, BHE-UREZAVIRETOTITEIESL,
VCCI: Japan Compliance Statement

COEER. FHRLEEBESTREEIMRNGES (Ve ) OREICETI (Y 5 RBIEREIME
BT, COXBEF. REBRTEMRaT A ELEMELTVETN, COEBENSVFOTLE
DavRERICERLTERIND L, RERELSIZRITIENHYET . MYRVRASI<H
STELVERYFELWELTTFSLY,

KC: Korea Warning Statement

B= 717l

(P& YSSUIIRH)

Class B equipment
(For Home Use Broadcastin

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave
smljlitabl ity and to be used mainly at home and it'can be used in
all areas.
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Precautions for the use of the device
a. Ay particular attention to the personal safety when use this device in airports, hospitals, gas stations and
professional garages.

b. Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6 inches) between implanted
medical devices and ASUS products in order to reduce the risk of interference.

c. Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the radiation’s level.

d. Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the teenager.
. . ' . ' o

Précautions d'emploi de I'appareil

a. Soyez particuliérement vigilant quant & votre sécurité lors de I'utilisation de cet appareil dans certains
lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les garages professionnels).

b. Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si vous portez un implant
électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs....),veuillez impérativement
respecter une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil et votre corps pour réduire les
risques d'interférence.

. Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de rayonnement.
Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment dans les parkings souterrains,
dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans un secteur mal couvert par le
réseau.

d. Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des adolescents.

YcnoBusa aKcnnyatayun:
Temnepatypa 3kcnnyatauum ycrporicrsa: 0-40 °C. He ncnonb3yiite ycTpoicTBO B yCNOBUAX
IKCTPEMaNbHO BbICOKIAX N HU3KWX TeMnepaTyp.

- He pa3smeLuaiiTe yCTPOMCTBO BOAM3I MCTOUHIKOB TENAa, HAMpUMEp, PAAOM C MUKPOBONHOBOW MeYbio,
AYXOBbIM LWKadOM UN PaAUATOPOM.

- Vcnonb3oBaHe HECOBMECTIMOTO WM HECEPTUGMLIMPOBAHHOTO afanTepa NUTaHNA MOXET MPUBECTI K
BO3rOPaHMI0, B3PbIBY 1 MPOYMM OMACHBIM MOCAEACTBIAAM.
My NOAKNKYEHNN K CETU SMIEKTPONUTAHIA YCTPONCTBO CRIeAyeT pacnonaratb Gan3Ko K pO3eTKe, K Hell
AOMKEH OCYLLECTBAATLCA GeCNPENATCTBEHHDIN AOCTYT.

YTUNu3auma ycTpoiicTea oCyLeCcTBNAETCA B COOTBETCTBIN C MECTHBIMU 3aKOHAMI 1 MOMOKEHUAMN.
YCTPOICTBO MO OKOHYaHIW CPOKa CATY»Obl AOMKHBI ObITb NEpeaHbl B CEPTUGULIMPOBAHHDIN NYHKT
c6opa AnA BTOpUYHOI NepepaboTKin U NpaBUNbHOI YTUAN3ALAN.

- [laHHOe yCTPOWCTBO He MpeAHa3HaueHo AnA AeTelt. [leT MOryT NoNb30BaTbCA YCTPOCTBOM TONBKO B
NPUCYTCTBUN B3POCTbIX.

- He BbiGpacbiBaliTe yCTPOCTBO 1 €0 KOMMNEKTYIOLLE BMECTE C
06bI4YHBIMM GbITOBBIMI OTXOAAMN.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

- BuCihazTurkiye analog sebekelerde galisabilecek sekilde tasarlanmigtir.
Cihazin ayrintili kurulum rehberi kutu iceriginden ¢ikan CD igerisindedir. Cihazin kullanici
arayuizii Turkge'dir.

- Cihazin kullaniimasi planlanan iilkelerde herhangi bir kisitlamast yoktur. Ulkeler simgeler
halinde kutu tzerinde belirtilmistir.
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Manufacturer Tel: +886-2-2894-3447
— Address: 1F, No. 15, LIDE RD,, BEITOU DIST, TAIPEI City 112, TAIWAN
IRRYMERELERR
o m = = oy sopuss | 2m—spy | Authorised representative | ASUS Computer GmbH
L i < ﬁm MBS | ZIREE | ZR_FE in Europe Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
(Pb) (Hg) (Cd) (Cro) (PBB) (PBDE)
pry = ASUSTEK (UK) LIMITED
EDRIEBEBH R B HE 1+ - o O O o o Authorised tative i Address: 1t Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London,
SR (SEEB) O @) O O @) @) Unitod Kinqaapresentative in EC3M 6BL, England, United Kingdom
EftiRA (30 @ BEERAR ) - O O @) @) @) Tel: +44-01442-202-700
EfRERL (90 EE o o o o o o Fax: +44-01442-245-882
#2)

BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
Tel./FAX No.: +90 212331 1000/ +90 212 332 28 90

Address: ESENTEPE MAH, BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B BLOK
NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +90 212 356 70 70 / +90 212 356 70 69
Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DISTIC. A.S.
Tel. No.: +90 216 5288888

Authorised distributors in
Turkey Address: %MrEﬁ%QH‘ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE

ENDEKS BILISIM SAN VE DI TiC LTD $Ti
Tel./FAX No.: +90 216 523 3570 / +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARS| SITESI G1 BLOK,
NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAY| BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE NO:1
UMRANIYE, ISTANBUL 34775

India RoHS

This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016" and prohibits use of lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls(PBBs) and polybrominated diphenyl
ethers (PBDEs) in concentrations exceeding 0.1 % by weight in homogenous materials and 0.01 % by
weight in homogenous materials for cadmium, except for the exemptions listed in Schedule Il of the
Rule.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback\;\){rograms come from our commitment to the hi%hest standards for
protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to ress)onﬂbly
recycle our products, batteries, other components, as well as the packaging materials, Please go to
http://csrasus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different régions.
REACH

Comf)le/ing with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction ofChemicaIsL .
regulatory framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website
at'http://Csr.asus.com/english/REACH.htm

MPUMITKA : Byab nacka, BAKOPUCTOBYTe CreLiabHUIM KNei, Wob 3akpinuTu
aHTeHW. Kneit He BXOAUTb IO KOMMEKTY MOCTauaHHs.

Mepenik pexxumis po6oTu Ana YkpaiHu:

2,/4Ty: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 5 Tu: 802.11a, 802.11n
(HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80).

YacroTa, pexum i MaKkcumanbHa BI/II'IPOMiHIOBaHa I'IOTy)KHi(Tb ana pra'I'HI/I:
2412-2472 MTuy;: 19,98 nbm; 5180-5240 Mru: 19,98 abm, 5260-5320 Mriy: 19,98 nbm; 5500-5670 MIu:

19,98 Abm, 2402-2480 My (BR/EDR): 5,82 abm; 2402-2480 M (LE): 5,59 sBbm. MpucTpiit npusHayeHo Ans
BUKOPUCTaHHA TiNbKW Y NPUMILLEHHI.

cnpasxHim ASUS 3aABn€, Wo AaHuii NpUCTpii BiANOBIfAE TeXHIYHOMY pernameHTy pagioobnagHaHHs;
NOBHWI TEKCT AeKnapaLii Npo BiAMOBIAHICTb AOCTYNHWI Ha BE6-CaliTi 3a afpecoto:
https://certificates.asus.website/wl/
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Europe

Cyprus

France

Germany

Hungary
Italy

Greece

Austria

Netherlands/
Luxembourg

Belgium

Norway

Sweden

Finland

Denmark

Poland

Spain

Portugal

Slovak Republic
Czech Republic
Switzerland-German
Switzerland-French
Switzerland-Italian

800-92491

0033-170949400
0049-1805010920
0049-1805010923
(component support )
0049-2102959911 (Fax)
0036-15054561

06 97626662

00800-44142044
0043-820240513
0031-591570290

0032-78150231
0047-2316-2682
0046-858769407
00358-969379690
0045-38322943
0048-225718040
0034-902889688
00351-707500310
00421-232162621
00420-596766888
0041-848111010
0041-848111014
0041-848111012

09:00-13:00;
14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-17:00 Mon-Fri

09:00-17:30 Mon-Fri
09:00-13:00;
14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-13:00;
14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-19:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
08:30-17:30 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

United Kingdom 0044-1442265548 09:00-17:00 Mon-Fri
Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri
Russia and CIS 008-800-100-ASUS 09:00-18:00 Mon-Fri
Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
New Zealand 0800-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
Japan 08001232787 09:00-17:00 Sat-Sun
0081-570783886 ( Non- 09:00-18:00 Mon-Fri
Toll Free) 09:00-17:00 Sat-Sun
Korea 0082-215666868 09:30-17:00 Mon-Fri
. 0066-24011717 .
Thailand 1800-8525201 09:00-18:00 Mon-Fri
0065-64157917 11:00-19:00 Mon-Fri
Singapore 0065-67203835 11:00-19:00 Mon-Fri
Asia-Pacific (Repair Status Only) 11:00-13:00 Sat
Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri
Philippines 1800-18550163 09:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/NW) 1800-2090365 09:00-21:00 Mon-Sun
Indonesia 0062-2129495000 09:30-17:00 Mon-Fri
500128 (Local Only) 9:30 - 12:00 Sat
08:00-12:00
Vietnam 1900°555581 13:30-17:30 Mon-Sat
Hong Kong 00852-35824770 10:00-19:00 Mon-Sat
. 0800-093-456; 9:00-12:00 Mon-Fri;
T 02-81439000 13:30-18:00 Mon-Fri
USA 8:30-12:00 EST Mon-Fri
Canada 1-812-282-2787 9:00-18:00 EST Sat-Sun
08:00-20:00 CST Mon-Fri
i Mexico 001-8008367847
America 08:00-15:00 CST Sat
4003 0988 (Capital)
Brazil 0800 880 0988 9:00am-18:00 Mon-Fri
(demais localidades)
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Saudi Arabia 800-1212787 09:00-18:00 Sat-Wed
. UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
f‘;&:‘i'::a“ Turkey 0090-2165243000 09:00-18:00 Mon-Fri
South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
Israel *6557/00972-39142800 08:00-17:00 Sun-Thu
*9770/00972-35598555 08:30-17:30 Sun-Thu
Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri
Bosnia
00387-33773163 09:00-17:00 Mon-Fri
Herzegovina
Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries Croatia 00385-16401111 09:00-17:00 Mon-Fri
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Serbia 00381-112070677 09:00-17:00 Mon-Fri
00368-59045400
Slovenia 08:00-16:00 Mon-Fri

00368-59045401

Estonia 00372-6671796 09:00-18:00 Mon-Fri
Baltic Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Countries Lithuania-Kaunas 00370-37329000 09:00-18:00 Mon-Fri
Lithuania-Vilnius 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri
NOTES:
+ UKsupport e-mail: network_support_uk@asus.com
«  For more information, visit the ASUS support site at:
http://support.asus.com
UKCA statement

Simplified UKCA Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of The Radio Equipment Regulations 2017 (S.I. 2017/1206). Full text of UKCA declaration of conformity is available at
https://www.asus.com/support/.

The frequency, channel and the maximum transmitted power in UK are listed below:

2400-2483.5(BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz(1-13): OFDM: 19.97dBm(99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

The WiFi operating in the band 5150-5350 MHz shall be restricted to indoor use for the country listed below:

horized in United Kingdom: ASUSTEK (UK) LIMITED

Address: 1 Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England, United Kingdom
Tel: +44-01442-202-700

Fax: +44-01442-245-882

Support mail: network _support_uk@asus.com

http://uk.asus.com

CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available at https://www.asus.com/support/.
Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been conducted. When the device
is in Networked Standby Mode, its /0 and network interface are in sleep mode and may not work properly. To wake up the device,
press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 31 cm between the radiator & your body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz:802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80), 802.11ac (VHT160), 802.11ax
(HE20), 802.11ax (HE40), 802.11ax (HE80), 802.11ax (HE160)

The frequency, channel and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

The WiFi operating in the band 5150-5350MHz shall be restricted to indoor use for countries listed in the table below:

UK
cA
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Safety Notices
Use this product in environments with ambient between 0°C(32°F) and 40°C (104°F).

Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with this rating.
DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.
DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.
DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical storms.
DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.
DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.
If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or your retailer.
To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before relocating the system.
DO NOT mount this equipment higher than 2 meters.
Bulgarian

N3aBneHune otHocHo CE

OnpocTeHa Aeknapauyus 3a cboTsetcTme Ha EC

C HacToAwoTo ASUSTeK Computer Inc. aeknapupa, Ye ToBa yCTPONCTBO € B CbOTBETCTBME CbC ChLIECTBEHUTE U3NCKBAHWA U ApYruTe
NPUNOXNMU NOCTaHOBNEHNA Ha [lupekTnsa 2014/53/EC. MTbNHWAT TEKCT Ha AeKnapauuATa 3a cboTeeTcTane Ha EC e focTbneH Ha
appec https://www.asus.com/support/.

[Aeknapauus 3a cCboTBeTCTBME 3a [lupeKTuBa 3a ekoAn3aiiHa 2009/125/E0

MpoBefeHm ca TecToBe 3a CbBMECTUMOCT C U3MNCKBAHWATA 3a eKoAm3aiH cbrnacko (EO) No. 1275/2008 u (EC) No. 801/2013. Korato
yctporicteoto e B Networked Standby Mode (Pexum Ha roToBHOCT Ha Mpexa), 1/0 1 MpeXOBUAT UHTEPEIIC Ca B CRALL PEXIM 1
Moxe Aa He paboTAT KakTo TPAGBa. 3a Aa CbbyauTe ycTpOiCTBOTO, HaTUcHeTe Wi-Fi on/off (Wi-Fi Bkn./u3kn.), LED on/off (LED skn./
3Kn.), reset (Hynvpate) unu Gytona WPS.

ToBa yCTPOIICTBO € B CbOTBETCTBME C FPaHNLUTE 3a PAAMOYECTOTHO 0bNbYBAHE, yCTaHOBeHM OT EC 3a HeKOHTponMpaHa cpefja. Tosa
o6opyaBaHe TpAGBa fla Ce MHCTaNMPa 1 U3N03Ba NPY PasCTOAHME Hail 31 cm mexpy LOTO TANO U TANO.

Bcuuki pexumu Ha pa6ota:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Mo-pony ca nocoueny yectotata, kaHan 1 MakcuManHoTo NpeAasaHo 3axpansate & EC.
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm
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2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

ApanTepbT TpAGBa Aa ce Hammpa B 61130CT 40 06OPYABAHETO 1 12 GbAiE NIECHO AOCTBIEH.

WiFi, pabotewa B snanasox 5150-5350MHz, Tpsabea Aa ce orpanum 4o ynotpeba Ha 3aKpuTo 3a CTPaHuTe, NOCOYeHN B Tabnuuara
no-gony:

Benexku 3a 6e3onacHocT

. W3non3saiite T031 NPOAYKT Npu TemnepaTypa Ha okonHata cpeaa ot 0°C (32°F) o 40°C (104°F).

BuTe eTukeTa Ha JoNHaTa CTpaHa Ha Baluma npofyKT 1 ce yBepeTe, ye BalumAT anantep oTroBapa Ha U3MCKBaHUATA.

HE nocrassiiTe Bbpxy HepaBHI UK HeCTabunHU paboTHY NOBLPXHOCTU. OBbPHETE Ce KbM CepBM3, ako KOPMYCHT ce NoBpeaAu.
. HE nocrasiite, He nyckaiiTe OTFOpe W He MbXaliTe HMKaKBI Yyav NPeAMETI B NPOAyKTa.

. HE n3naraiite Ha v He U3non3saitte B 61M30CT 4O TEYHOCTH, AbXA UK Bnara. HE n3nonssaiite mogema no Bpeme Ha
TPbMOTeBIYHI Bypy.

HE ﬂOKpMBthTS BEHTUNaLWOHHUTE OTBOPYW Ha NPOAYKTa, 3a Aa NPpe/oTBpaTUTe NperpABaHe Ha cucTemara.
HE e Kkabenu, akcecoapu U Apyrit NepudepHI yCTponcTsa.

AKo afjanTepbT e NoBpe/eH, He Ce ONUTBaiTe Aa ro peMoHTUpaTe camu. CBbpXeTe ce C KBanndnLMpaH TexHUK m ¢ Bawna
[OCTaBuMK.

+  3apausbernete puck OT TOKOB yAap, M3K/0YETe 3aXpaHBaLLnA kaben oT enekTpuyeckaTa Mpexa Npeau Aa npemectute
cncremara.

. ToBa o6opypsaHe Aa HE ce MOHTUpa Ha BUCOUMHa Hajl 2 MeTpa.
Croatian

CEizjava

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim odredbama direktive
2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
https://www.asus.com/support/.

1zjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je uredaj u umrezenom nacinu
mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi uredaja, ukljucivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.
Ova oprema sukladna je EU ograni¢enjima o izl i zracenju u

koristiti na minimalnoj udaljenosti od 31 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

okruzenju. Ovaj uredaj se mora postaviti i

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

U nastavku su navedeni frekvencija, kanal i maksimalna emitirana snaga u EU:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e ograni¢en na upotrebu u zatvorenom prostoru u zemljama na donjem

Sigurnosne napomene

Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).
+  Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provijerili je li adapter sukladan.
+  NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U sluaju ostecenja kucista, zatrazite pomoc servisera.
+  NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane predmete u proizvod.
NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kise ili viage. NEMOJTE koristiti modem tijekom elektri¢ne oluje.
NEMOVJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.
Nemojte koristiti o3tecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.
Ako je adapter o3tecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom tehnicaru ili dobavljacu.
+  Kako biste sprijecili opasnost od elektri¢nog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije premjestanja sustava.
. NEMOJTE montirati ovu opremu na visini vecoj od 2 metra.
Czech

Prohlaseni CE

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zatizeni spliuje zakladni pozadavky a dal3i pfislusna
ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese https://www.asus.com/
support/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES

Bylo provedeno testovani pozadavkii na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013. Kdyz se toto zafizeni nachazi
v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat spréavné. Zafizeni
Ize probudit vypinacem Wi-Fi, vypinacem LED, resetovacim tlacitkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuje Ilmnum EU pro vyslavenl vyzarovanl stanovenym pro nefizené prostredi. Toto zafizeni musi byt

nainstalovano a 10V i 31 cm mezi zaficem a vasim télem.

Vsechny provozni rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Nize je uvedena frekvence, kanal a maximalni vysilany vykon v EU:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekven¢nim rozsahu 5 150 - 5 350 MHz povolen pouze ve vnitinich prostorech:

Bezpecnostni informace

Potita¢ pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).
+  Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, ze napéjeci adaptér je v souladu s
hodnotou na ném uvedenou.

NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skfifi pocitace poskozena, vyhledejte opravnu.
NEDAVEJTE ani neupoustéjte predméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkuijte zadné cizi objekty.
NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vihkosti. NEPOUZIVEJTE modem béhem bourek.

« NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabranit prehtéti systému.
NEPOUZIVEJTE pokozené napajeci kabely, doplitky ani jiné periférie.

se jej opravovat.

Pokud je napéjeci zdroj porouchany, 1ého servisniho technika nebo

prodejce.
Aby nedoslo k zésahu elektrickym proudem, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky pred pfemisténim pocitace.
+  NEINSTALUJTE toto vybaveni vyse nez do vysky 2 metri.
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Estonian
CE-kinnitus

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc, et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete ja teiste asjakohaste
sétetega. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval aadressil https://www.asus.com/support/.

Vastavuse kinnitus ékodisaini direktiivile 2009/125/EU

Okodlsaml ennouetele vastavust testiti kooskolas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013 néuetega. Kui seade on vérku
onselle /0 ja ning seetéttu on voimalik, et seade ei toimi nduetekohaselt. Seadme
vajutage Wi-Fi ff-nuppu, LED on/off-nuppu, lahtestusnuppu v6i WPS nuppu.

Kéesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale sétestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme paigaldamisel ja kasutamisel

tuleb arvestada, et see peab ja@ma radiaatorist ja teie kehast vihemalt 31 cm kaugusele.

Koik toGreziimid:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE, BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Teave sageduse, kanal ja maksimaalse edastatava voimsuse kohta ELis on esitatud allpool:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapter tuleb paigaldada seadme lahedusse, kus see on holpsalt kattesaadav.

Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz totava WiFi kasutamine on jargmistes riikides lubatud ainult siseruumides:

Ohutusmirkused
Seda seadet voib kasutada timbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).

+  Vaadake seadme pohjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.
« ARGE asetage ebaiihtlasele véi ebastabiilsele pinnale. Kui aku imbris on kahjustada saanud, pédrduge teenindusse.

ARGE pange véi laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja &rge torgake midagi seadme sisse.
ARGE kasutage seadet vihma kdes ega vedelike ja niiskuse ldhedal. ARGE kasutage modemit dikese ajal.
+ ARGE katke kinni seadme Ghutusavasid, et véltida selle tilekuumenemist.
«  ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.
Kui toiteadapter on rikkis, siis arge piitidke seda ise parandada. Votke tihendust kvalifitseeritud hooldustehnikuga voi
jaemiiljaga.
Elektrilogi ohu valtimiseks (ihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui stisteemi iimber paigutate.
ARGE paigaldage seda seadet kérgemale kui 2 meetrit.
Hungarian

CE-nyilatkozat

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy eza keszulek megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapveto kovetelményeinek és
egyéb kozo ései AzEU teljes szovegét a kovetkezé weboldalon tekintheti meg:
https://www.asus.com/support/.

Megfeleléségi nyilatkozat a kornyezettudatos tervezésrdl sz616 2009/125/EK
iranyelvhez

A kdrnyezettudatos tervezés kovetelményeit illetéen tesztelést vegez(unk az (EK) 1275/2008 és (EU) 801/2013 elbirasai szerint. Ha
akésziilék halozati készenléti uzemmodra van allitva, akkor az I/0 és a halézati csatol6 alvo tizemmadba kerdil, és elképzelhetd,
hogy nem miikadik leléen. A késziilék felé éséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED f6kapcsolojat, a reset gombot vagy
aWPS gombot.

Ez a berendezés megfelel az Eurépai Uni6 radio 6, ellendrizetlen kornyezethez megallapitott
hatérértékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznalata soran legalabb 31 cm tavolsagot kell hagyni a fiitotest és a teste kozott.

Minden mikodési izemmaod:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4Q),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Az alabbiakban megtekintheti az Europai Unidban érvényes frekvenciat, csatorna és maximélis atviteli teljesitményt:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)
5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)
5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)
Az adaptert a berendezés kozelében kell telepiteni, és egyszerien elérhet6vé kell tenni.
Az 5150-5350 MHz-es sévban miikodé Wi-Fi-t beltéri hasznalatra kell korlatozni az alébbi tablazatban felsorolt orszagokban:
Biztonsagi informacio
Aterméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.
+  Tekintse meg a termék aljan [évé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a halézati adapter megfelel a mindsitésnek.

«  NEtegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen feliiletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.
NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a készilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a belsejébe.

NE tegye ki folyadéknak, esének vagy r vagy hasznalja azok kzelében. NE hasznalja a modemet villamlas
kozben.
NE fedje be a késziiléken Iévo szell6zényilasokat, nehogy tilmelegedjen a rendszer.

+  NEhasznéljon sériilt tapkabelt, kiegészitét vagy mas perifériat.
Ha a tapegység elromhk ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a termék viszonteladdjahoz.

Az dramiités huzzakia ét a konnektorbol, mieltt athelyezné a rendszert.
+  NEszerelje ezt a felszerelést 2 méternél magasabbra.
Latvian
CE apliecinajums

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu
Ar3 So ASUSTek Computer Inc. pazmo, ka 3T ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES batiskam prasibam un citiem attiecigiem
iem. Pilns ES atbil j teksts ir pieejams 3eit: https://www.asus.com/support/.
Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK
Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu (ES) Nr.
801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezima, tas I/O (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega rezima un var nedarboties
pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/off (Wi-Fi ieslégts/izslégts), LED on/off (LED ieslégts/izslégts), reset
(atiestatit) vai WPS.
Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur §i iedarbiba netiek kontroléta. Si ierice ir jauzstada un
jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 31 cm starp radiatoru un kermeni.
Visi darbibas rezimi:
2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4Q),
BT LE, BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),

802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)
Frekvence, kanals un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapterim ir jabut novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

Wi-Fi darbiba 5150-5350 MHz ir jaierobezo lieto3anai telpas valstis, kuras noraditas talak

Saugos pranesimai

Lietojiet 30 ierici tikai vietas, kur apkartéja temperatara ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).
Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu parametriem.
NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienesta, ja ir bojats aréjais ietvars.
NENOVIETOT vai nemest prieksmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
NEPAKLAUT 3kidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu negaisa laika.
« NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sistéma neparkarstu.
NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.
«  Jaadapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu pardevéju.

Lai noveérstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas pirms sistémas
parvietosanas.
NEMONTEJIET 30 aprikojumu augstak par 2 metriem.

Lithuanian
CE pareiskimas

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas
susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite https://www.asus.com/support/.
Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo patikrinimas. Kai prietaisas yra
prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / ijungimo ir tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti.
Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite Wi-Fi" jjungimo / i$jungimo, $viesos diodo jjungimo / i$jungimo, nustatymo i$ naujo arba
WPS mygtuka.

Sijranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sj prietaisa reikia statyti ir naudoti ten, kur jis

buty bent 31 cm atstumu nuo jusy kano.

Visi operaciniai rezimai:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4Q),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Daznis, kanalas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapteris privalo bti jrengtas 3alia jrenginio ir jis turi buti lengvai pasiekiamas.

Toliau nurodytose alyse WiFi" rysiu, veikianciu 5 150-5 350 MHz daznio juostoje, galima naudotis tik patalpose:
Saugos pranesimai

. Naudokites $iuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatrai.

Zr. techniniy charakteristiky etikete, esan¢ia gaminio apacioje, i jsitikinkite, ar maitinimo adapteris atitinka tas charakteristikas.

NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiy. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte korpusa.
« NEDEKITE ant virsaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.
NENAUDOKITE drégnoje vietoje, Salia skys¢iy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE modemo per elektros audras.
NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.
NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.
+  Jeiadapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités  kvalifikuotq meistra arba pardavéja.

«  Norédami isvengti elektros smugio pavojaus, pries perkeldami sistema j kitg vieta, atjunkite maitinimo kabelj nuo elektros
lizdo.
NEMONTUOKITE $io jrenginio auk$¢iau nei 2 metry aukstyje.

Polish

Oswiadczenie dotyczace oznaczenia CE

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi whasciwymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/
support/.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogéw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1275/2008 i (UE) Nr
801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty We/Wy oraz interfejs sieciowy réwniez znajduja sie w trybie
uspienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W celu wznowienia pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wiaczania/wytaczania sieci
Wi-Fi, przycisk wiaczania/wytaczania wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla niekontrolowanego
srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 31 cm miedzy
radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Ponizej wskazano cze: ¢, kanat i mak Ing moc ia w UE:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)
5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)
5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)
Ten adapter nalezy zainstalowa¢ w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ tatwo dostepny.
W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢ ograniczone wytacznie do
pomieszczer:informacje dotyczace bezpieczenstwa
Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
Nalezy sprawdzic tabliczke znamionowa na spodzie produktu i upewnic sie, ze zasilacz jest zgodny z podanymi wartosciami.

NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych. Po uszkodzeniu obudowy
nalezy przekazac komputer do serwisu.

« NIENALEZY umieszcza¢, upuszczaé lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.

NEI NALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywac¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢
modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu.
NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrzaniu systemu.

+  Jedli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawiac go samemu. Nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

+  Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy od gniazdka
elektrycznego.
NIE NALEZY montowac tego urzadzenia na wysokosci wigkszej niz 2 metry.

Romanian

Declaratie CE

Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completd este di: ibila la adresa: https://www.asus.com/support/.
Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/
CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologica in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr. 801/2013 a fost efectuata.
Cand dispozitivul se afla in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se afla in modul de repaus si pot sé nu functioneze
corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de pornire/oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament
trebuie instalat si operat cu distanta minima de 31 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE, BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frecventa, canal si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in banda de frecventa de 5.150-5.350 MHz trebuie
utilizate doar in interior:

Informatii pentru utilizarea in condi

de siguranta
Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) 5i 40 °C (104 °F).
Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a vé asigura cd adaptorul dvs. este conform.

« NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a deteriorat, solicitati operatii
de service.

NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in produs.

NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeala. NU utilizati PC-ul desktop in timpul furtunilor cu descarcari
electrice.

NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. In caz contrar, este posibil ca sistemul si se supraincélzeasca.
NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

+  Daca sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician de service calificat sau
distribuitorul local.

+  Pentrua preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electricé inainte de reamplasarea
sistemului.
NU montati acest echipament la o inaltime mai mare de 2 m.

Serbian

CEizjava

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa klju¢nim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na adresi https://www.asus.com/
support/.

Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj uredaj u rezimu za stanje

pripravnosti mreze, njegov I/O i mrezni interfejs su u rezimu za spavanje i mozda nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite *

Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED, resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ograni¢enjima za izlozenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu sredinu. Ova oprema treba da

bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 31 cm izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4Q),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvencija, kanal i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.

WiFi koji radi u frekventnom opsegu od 5150 MHz do 5350 MHz ogranicen je iskljucivo na upotrebu u zatvorenom prostoru za
zemlje navedene u tabeli ispod:

Bezbednosna obavestenja

Koristite ovaj proizvod u sredi sa izmedu 0°C (32°F) and 40°C (104°F).

+  Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se va$ adapter za napajanje slaze sa ovom oznakom.

NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuciste osteceno.
NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.
NE izlazite te¢nostima i ne koristite u blizini te¢nosti, kise ili viage. NE koristite modem tokom oluja sa grmljavinom.
+  NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.
NE koristite ostecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.
Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog tehnicara za popravku ili svog
prodavca.
Da sprecite rizik od elektri¢nog $oka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uti¢nice pre premestanja sistema.
NE montirajte opremu na visini vecoj od 2 metra.
Slovenian

Izjava CE

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili Direktive 2014/53/
EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu https://www.asus.com/support/.

Izjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES

Testiranje glede zahtev za OkDUSkO pnmerno zasnovo v skladu z (ES) 3t. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013 je bilo izvedeno. Ce
je naprava v z nacinu prip i, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v na¢inu spanja in morda ne bosta
delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebudm pritisnite gumb za vklop/izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z ji iEUo ljenosti sevanju za ner
upravljajte na najmanjsi oddaljenostl 31 cm med radiatorjem in telesom.

10 okolje. Opremo namestite in z njo

Vsi nacini delovanja:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvenca, kanal in maksimalna oddajna mo¢ v EU so navedene v nadaljevanju:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.

WiFi, ki deluje v pasovnem obmogju 5150-5350 MHz, mora biti v drzavah, navedenih v spodnjem seznamu, omejen na notranjo
uporabo:

Varnostna opozorila

+  lzdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Cin 40 °C.

+  Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z zahtevami, navedenimi na
nalepki.

+  Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine.V primeru poskodbe ohisja pois¢ite pomo¢ servisa.
Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakrnega koli tujka.
Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE uporabljati med nevihtami.
Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.
NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.
«  Ceje napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim serviserjem ali prodajalcem.
«  Cezelite prepreiti nevarnost elektri¢nega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vti
+  Teopreme NE names¢ajte visje od 2 metrov.
Slovakian

CE - Vyhlasenie o zhode

Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi poziadavkami a ostatnymi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode ES néjdete na adrese https://www.asus.com/support/.
Vyhlasenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na splnenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) & 1275/2008 a (EU) €. 801/2013. Ak je
zariadenie v pohotovostnom rezime v ramci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové rozhranie si v rezime spanku a nemusia spravne
fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo Zapnut/Vypnat Wi-Fi / Zapn(t/Vypniit LED / Resetovanie alebo WPS.

ie Ziareniu stanovenym pre nek I pi Ji

i medzi ziaricom a telom.

Toto zariadenie vyhovuje eurépskym (EU) hmltnym hodnotam pre
Toto zariadenie sa mé instalovat a adzk alnev31cm

V3etky prevadzkové rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4Q),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.1 1ax(HE20) 802.1 1ax(HE40) 802. 11ax(HE80) 802. ﬂax(HEléO)
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)
5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)
5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)
Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt fahko pristupny.
Cinnost WiFi v pasme 5150 - 5350 MHz bude obmedzené na poutitie vo vniitornom prostredi pre krajiny uvedené v tabulke nizsie:

Bezpecnostné informacie

Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
+  Pozrite si typovy stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napajaci adaptér vyhovuje tomuto menovitému vykonu.

NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky vyhladajte pomoc servisného
strediska.

Na horn stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE ziadne predmety a nevkladajte dof ziadne cudzie predmety.

NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi. NEPOUZIVAJTE modem pocas burky s
vyskytom bleskov.

«  Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.
« NEPOUZIVAJTE kable, prislusenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré st poskodené.

Ked 'je zdroj napajania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obrétte sa na kompetentného servisného technika
alebo svojho predajca.

Pred premiestiiovanim zariadenia odpojte sietovy kabel z elektrickej zasuvky, aby sa zabranilo riziku trazu elektrickym
pradom.
Toto zariadenie NEUPEVNUJTE do vysky viac ako 2 metre.

Turkish
CE Beyani
Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc, bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili kosullariyla uyumlu oldugunu
bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni

https:/ asus.C t/ adresinde

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca cevreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test islemi gergeklestirilmistir.
Aygit Aga Bagl Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir ve uygun bicimde calismayabilir. Aygiti uyku
durumundan gikarmak igin Wi-Fi agik/kapali, LED a;lk/kapah sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, iz bir ortam igin maruz kalma [
viicudunuz arasinda en az 31 cm mesafe olacak §ekllde yerlestirilmeli ve calistinimalidir.

Tum igletim modlari:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

ABicinde frekans, kanal ve iletilen en fazla giic asagida listelenmektedir:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adaptér, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

5150-5350 MHz arasindaki WiFi calismas, tabloda listelenen (lkeler icin i¢ mekan kullanimiyla kisitlanacaktir.

Giivenlik bilgileri

Bu Griinti ortam sicakligi 0°C (32°F) ve 40°C(104°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

Uriintiniiziin altindaki derecelendirme etiketine basvurun ve giig adaptériiniiziin bununla uyumlu oldugundan emin olun.
Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gormiisse servise bagvurun.

Uriiniin Gizerine nesneler koymayin veya diistirmeyin ve iine yabanci nesneler itmeyin.

+  Swvilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli firtinalarda modemi
KULLANMAYIN.

«  Sistemin asirt issnmasini 6nlemek igin Griindeki havalandirma deliklerinin Gzerini kapatmayin.
«  Sistemin agiri isnmasini 6nlemek icin masatistii PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.
Giig kaynagi bozulmussa, tek basiniza onarmaya calismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya saticinizla baglanti kurun.

Bu donanim, sinyal vericisi ve
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+  Elektrik carpmasi riskini Gnlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gii¢ kablosunun elektrik prizi ile olan baglantisini
esin.

Bu ekipmani 2 metreden yiiksek bir noktaya monte ETMEYIN.
Danish

CE-erklaering

Forenklet EU-over tem klaeringen
ASUSTek Computer Inc. erklzrer herved, at denne enhed er i
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overer

Overensstemmelseserkleering for miljovenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrorende testkrav af oko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet gennemfort. Nar enheden er pd
netveerk-standby, er dens I/0 og netveerksgraenseflade i dvale, og vil muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du
trykke pa tradles til/fra, LED til/fra, nulstil eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er gaeldende i et ukontrolleret miljo. Dette udstyr skal installeres og
bruges mindst 31 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvensen, kanal og den maksimale overforte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapteren skal bruges i nzerheden af udstyret, og skal veere let tilgaengelig.

Wi-Fi, der bruger 5150-5350 MHz skal begraenses til indenders brug i lande, der er anfort i tabellen:

Sikkerhedsinformation

Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pd mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).
Serg for, at din stremadapter passer il stromoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.
+  Anbring IKKE pé ujeevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er blevet beskadiget.
+  Derma IKKE placeres eller tabes genstande pé produktet. Og der ma IKKE stikkes fremmedlegemer ind i produktet.
Udsaet og brug den IKKE i nzerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.
Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.
Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

Hvis stromforsyningen gar i stykker, mé du ikke prove pé selv at reparere den. Kontakt en autoriseret servicetekniker eller
forhandleren.

For at undga faren for elektrisk stod, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter systemet til et andet sted.
Udstyret mé IKKE monteres hojere op end 2 meter.
Dutch

CE-verklaring

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteif klaring is beschikbaar op https: .25US.CC
Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013 zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat
in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de I/O en netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het
apparaat uit de slaapstand te halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als ui voor een Deze
apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimumafstand van 31 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.1 1ax(HE80) 802.11ax(HE160)

De freq kanaal en het mogen in de EU wordt hieronder vermeld:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
De WiFi op 5150-5350MHz zal beperkt zijn tot binnengebruik voor in de tabel vermelde landen:

Veiligheidsinformatie

Gebruik dit product in omgeving 1 tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).
+  Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter voldoet aan dit type.

med og ovrige relevante
ingen kan findes pa https://www.asus.com/support/.

'support/.

met omgevir

+  NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt, dient u hulp bij onderhoud
hulp te zoeken.

Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het product.
NIET in de buurt van vioeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem tijdens onweer gebruiken.
Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

+  NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te voorkomen.

Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met een bevoegde
servicemonteur of uw handelaar.

Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische schok te vermijden.
Monteer dit apparaat NIET hoger dan 2 meter.
French

Déclaration de la Communauté Européenne
Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTeK COMPUTER INC. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels et autres clauses pertinentes
de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site internet suivant : https://www.
asus.com/fr/support/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque I'appareil est en mode
Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille et peuvent ne pas fonctionner correctement.
Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet équipement a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par la I'UE en matiére d'exposition aux radiations dans un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 31 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement :

2,4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BT LE, BT EDR

5GHz:802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80), 802.11ac (VHT160),
802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40), 802.11ax (HE8O), 802.11ax(HE160)

La fréquence, le canal et la puissance maximale transmise de 'UE sont listés ci-dessous :
2400-2483,5 (BT LE / BT EDR): 9,98 dBm
2400-2483,5MHz (1-13): OFDM: 19,97 dBm (99,3 mW); CCK: 19,73 dBm (93,9 mW)
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5150-5250MHz (36-48): 22,98 dBm (198 mW)

5250-5350MHz (52-64): 22,99 dBm (199 mW)

5470-5725MHz (100-140): 29,98 dBm (995 mW)

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.

Dans la plage de fréquence 5150-5350 MHz, le Wi-Fi est restreint a une utilisation en intérieur dans les pays listés dans le tableau
ci-dessous :

Consignes de sécurité

. Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).
Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur répond aux exigences de tension.
NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chassis a été endommagé.
NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

+  NEPAS exposer l'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser le modem lors d'un orage.
NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne surchauffe.
NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

Sil'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien électrique qualifié ou votre
revendeur.

+  Pouréviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique avant de toucher au
systeme.
INE PAS placer cet équipement a une hauteur supérieure a 2 métres.

Finnish

CE-merkinta

Yksinkertaistettu EU-vaatimust
ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, etta tama laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten vaat\musten]a muiden asiaan
kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimt teksti on néhtavi
https://www.asus.com/support/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008nja (EU)N0801/2013n kol

verkossa iustil en |/0- vat

paélle/pois -, LED paalle/pms no\laa tai WPS- palmkena

Tama laite tayttaa EU-séteilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto tulee asentaa ja sitd tulee

kayttad siten, etta sateilijan ja kehosi valinen etdisyys on véhintaan 31 cm.

Kaikki kayttotilat:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Taajuus, kanava maksimi ldhetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Verkkolaite tulee liittad Idhelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.

5150 - 5 350 MHz:in taajuudella toimiva WiFi on rajoitettu sisdkaytt6on taulukossa luetelluissa maissa:

Turvallisuustietoja
Kéytd tata tuotetta ympéristoissa, joissa ymparistolampotila on valilld 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
+  Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvestd vastaako verkkolaite tatd nimellisarvoa.

«  ALA aseta epitasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on vahingoittunut.
ALA aseta tai pudota esineit laitteen padlle laké anna minkaan vieraiden esineiden joutua tuotteen sisaan.

suunnittel on suoritettu. Kun laite on
eivétka ne ehkd toimi oikein. Herattddksesi laitteen, paina Wi-Fi

ALA altista nesteille, sateelle tai kusteudel\e tai kayt niiden lahella. ALA kayta modeemia ukkosmyrskyn aikana.
ALA peité tuotteen tut i tuotteen yli .
ALA kéyta virtajohtoja, lis& tai muita oheislaitteita.

Greek
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AnAwon CE

Am\ouaoTteupévn SiiAwon cuppdpewong e EE

Me o mapdv, n ASUSTek Computer Inc. SnAGVEL WG QUTA N CUGKEU CUMHOPQWVETAL e TIC BEHEMWBEIC aMaITHOEIC Kat GANEG
OXETIKéG Slatagelg T Odnyiag 2014/53/EE. To mirpeg keipevo Tne SiAwang ouppodpewong g EE eivat Stabéoipo otn Sievbuvan
https://www.asus.com/support/.

:"' Ecod

AnAwon
K

‘Exet StevepynBei SOKIpr yia TIC AmaITioEIC 01koAOYIKOU OXESIOHOU COPQWVA PE TOUG kavoviapoug (EK) apt. 1275/2008 kat (EE)
api6.801/2013. Otav n ouokeun Bpioketal o Aerroupyia Avapovry Siktbou, n Stacuvdean /0 kat Siktuou Bpiokovtal o€ Katdotaon
avapoviic Kat evBEXETal va pnv AeToupyoLv 0woTé. Mla va evepyorouoeTe T OUCKeuR, ATAOTE To MAKTPO evepyoroinand/

16 yla v ign (OkoAoyikog oxedlacpudcg) 2009/125/

Lalabd 4 4

m

p i-Fi, evepy 10N oY Yong Auyviag LED, 1) 10 mriktpo WPS.
O mapov e§omMopog ouupopq}wvsml He Ta Opta ékBeong oe amvoﬁo)\la g EE oy £€xouv SlatunwBei yia pn eEheyxopevo
nepiBaiov. O OC TPEMEL VAl €Y Katva { pe ehayiotn amo 120 £K peTady g

OUOKEUNG akTivoBoNiag kat rou OWHATOC 0ag.
‘OMot ot Tpémot AerToupyiag:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

H ouxvotnta, o kavéhia kat n péytotn petadidopevn 1oxu¢ oty EE avagépovral mapakatw:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

H npooappoyéac Ba mpémet va eykataotabei kovtd atov eomAiop6 Kat va givat e0KoAa PooBactjog.

To WiFi mou Aettoupyei otn {ivn 5150-5350MHz meplopietar yia Xprion o€ EGWTEPIKOUE XWPOUE Yia TIG XWPES TTOU avapéPovTal

OTOV TAPAKATW TrivaKa:

MAnpogopiec acpaleiag
Nat XPnOIHOTOIEITE TO TTPOIOV O XWPOUG e Beppokpaaie mepiBarhovtog amd 0°C éwg 40°C.
AVaTPEETE OTNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY 0TO KATW HEPOG TOU TIPOIGVTOG oag Kat BeBawbeir
000G CUHHOPQWVETAL IE TNV QVAYPAPOHEVN TIUA.
MHNTtonoBeteite T cuokeur| e avipaln fj actadr emedvela epyaciac. Mnyaivete T cuokeur yia o£pBig av 1o mepiBAnpa et
TaBe PAGPN.
MHN TtomoBeteite aVTIKE{MEVA EMAVW KAl UNV OTIPWXVETE AVTIKEIUEVA HEDT OTO TIPOIOV.

MHN v ekBéTeTe 1y ™ xpnoIpoTOLEiTe KOVTA O€ LYPG, BPOXT, 1} ypacia. MHN xpnaipomoliTe To HOVTER Katd T SidpKela
NAEKTPIKAC KaTatyidag.

MHN KaAUTITETE Ta avoiypata EE0EPIGHOU OTO TIPOIOV Yia VAl MOQUYETE TUXOV UTTEPBEPPAVOT TOU CUCTAUATOG.
MHN kahUmete Ta avoiypata eagpiopioy oTo Desktop PC yia va amo@UyeTe TuxoV uniepBéppavon Tou CUCTIHATOG.

oto

Av 10 kahw10 Tapoxr pedpatog maBet BAGPN, Unv mpooTiabriceTe va To emblopBwaETe Pvol oag. EmKowvioTe pe katahMnha

EKTTQISEVEVO TEXVIKO EMIOKEVWV I HE TOV HETAMWANTH 0aG.

Ta Vo amoQUYETE Tov Kivouvo nhek fag, 5ot To kahwd1o mapoxrig peupatog and T mpila mpv ahhagete Béon
070 oUoTNUaA.
MHN avaptdte autov Tov e§0mMOHO O€ UPOG HEYAAUTEPO TWV 2 HETPWV.

Italian

Dichiarazione di conformita CE

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requlsm essenzlah e alle altre disposizioni
pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di ¢ UEe ibile all'indirizzo https:

asus.com/support/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

I test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il dispositivo si trova nella modalita
Standby direte le sue interfacce di rete e 1/0 sono in sospensione e potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il
ivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/off, LED on/off, reset o WPS.

+  Josvirtaldhde on rikkoutunut, dla itse yritd sitd korjata. Ota yhteys ammattimaiseen

+  Esl si sahkaiskun vaaran irrota virtakaapeli pi in paikan mu
ALA kiinnita tata laitetta 2 metria korkammalle.

German

CE-Erklarung

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerét mit den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU tibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitatserklarung ist verfgbar unter:
https://www.asus.com/support/.

Konformititserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Ut der Okod 1 nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde durchgefiihrt. Wenn sich
das Gerét im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und
arbeiten nicht wie gewdhnlich. Um das Gerét aufzuwecken, driicken Sie die

WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfiillt die EU hlenbel werte, die fiir ein ichtigtes Umfeld wurden. Dieses Gerat
sollte mit einem Mindestabstand von 31 cm zwischen der Strahlungsquelle und Ihrem Kérper installiert und betrieben werden.

taijé yyjadsi

ennen jarj

Alle Betriebsarten:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4Q),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80), 802.11ac (VHT160), 802.11ax .

(HE20), 802.11ax (HE40), 802.11ax (HE80), 802.11ax(HE160)
Die Frequenz, der Kanal und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)
5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)
5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)Das Netzteil muss sich in der Nahe des Gerits befinden und leicht zugénglich sein.
Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren Tabelle aufgefiihrten Lander auf den Innenbereich
beschrénkt:
Sicherheitshinweise

Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 “C (104 °F) aufweisen.
«  Prifen Sie am Aufkleber an der Gerateunterseite, ob Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflaichen. Wenden Sie sich an das Wartungspersonal, wenn das
Gehduse beschadigt wurde.

Legen Sie KEINE Gegensténde auf das Geriét, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und schieben Sie keine Fremdkérper
in das Gerat.

Setzen Sie das Gerét KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es nicht in der Nahe derartiger
Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wahrend eines Gewitters.

Decken Sie die Liiftungssffnungen am Gerat NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu vermeiden.

+  Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehorteile oder Peripheriegeréte.

. Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den qualifizierten Kundendienst
oder lhre Verkaufsstelle.
Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das System an einem
anderen Ort aufstellen.

+  Montieren Sie dieses Gerat NICHT in einer Hohe tiber zwei Metern.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non controllato. Questo
apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 31 cm dal corpo.

Tutte le modalita operative:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

I valori di frequenza, canale e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW) L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente
accessibile.

Lutilizzo della rete Wi-Fi con frequenza compresa nellintervallo 5150-5350MHz deve essere limitato all'interno degli edifici per i

paesi presenti nella seguente tabella:

Comunicazioni sulla sicurezza

. Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore di alimentazione sia
compatibile con tali valori.

Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis é stato danneggiato.

NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.

NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.
+  NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

Se |'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il rivenditore.

Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente prima di spostare il sistema.
« NON montate questo dispositivo ad un'altezza superiore a 2 metri.
Norwegian

CE-erklaering

Forenklet EU-samsvarserkleering

ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre relevante forskrifter i

direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklaeringen finnes pa https://www.asus.com/support/.

Samsvarserklaering for direktivom miljevennlig design 2009/125/EF

Testing for miljoutformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten er i

nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som det skal. Trykk Wi-Fi pa/av-, LED

pé/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for a vekke enheten

Dette utstyret med FCC-gt ing for et ukontrollert miljo. Dette utstyret ber installeres og

brukes med en minimumsavstand pa 31 cm mellom radiatoren og kvoppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),

BTLE, BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),

802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, kanal og maksimal overfaringskraft i EU er oppfert nedenfor:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapteren skal plasseres nzert utstyret og vaere lett tilgjengelig.

Wi-Fi-omradet 5150-5350 MHz skal begrenses til innenders bruk for landene som er oppfert i tabellen:

Sikkerhetsinformsjon

Bruk dette p imiliomedenr mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).
Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stramforsyningen er i samsvar med denne klassifiseringen.
Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsek service dersom kassen har blitt skadet.
+  IKKE plasser eller slipp gjenstander p, eller skyv gjenstander inn i, produktet.
+  MaIKKE eksponeres for eller brukes i narheten av vasker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE brukes under elektrisk
storm.

«  IKKE dekk til ventilene pa produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.
Skadede stremledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

Hvis stremforsyningen er adelagt, mé du ikke prave a reparere det selv. Kontakt en kvalifisert servicetekniker eller
forhandleren.

For & forhindre elektrisk sjokk, koble stromkabelen fra det elektriske uttaket for du flytter systemet.
IKKE monter dette utstyret over 2 meter.
Portuguese

Declaracao CE

Declaragao de conformidade simplificada da UE

ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragao de conformidade da UE esté disponivel em https://www.asus.com/
support/.

Declaragdo de conformidade para a Diretiva Concegéo Ecolégica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegao ecoldgica de acordo com o Ne 1275/2008 (CE) e N° 801/2013 (UE). Quando o
dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede encontram-se no modo de suspensao e poderao
néo funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo, prima o botao para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou
WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicao a radiagao estabelecidos pela UE para um ambiente nao controlado. Este
equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 31 cm entre o transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4Q),
BTLE, BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A frequéncia, o canal e a poténcia maxima na UE sao apresentados abaixo:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW) O adaptador devera ser instalado proximo do equipamento e estar
facilmente acessivel.
A utilizagao das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz est restrita a ambientes interiores nos paises apresentados na tabela:

Informagoes de seguranca

Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

+  Verifique a etiqueta relativa a tensao na parte inferior do seu dispositivo e asseg
corresponde a essa tensao.

de que o seu

NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacéo se a caixa se encontrar danificada.
NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e nao introduza quaisquer objetos estranhos no produto.

NAO exponha o equipamento nem o utilize proximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize o modem durante
tempestades eléctricas.

. NAO tape os orificios de ventilagao do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.
+ NAO utilize cabos de alimentagéo, acessérios ou outros periféricos danificados.

Se a fonte de alimentacao estiver avariada, nao tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico qualificado ou o seu
revendedor.

Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentagéo da tomada eléctrica antes de deslocar o sistema.
NAQ instale este equipamento a uma altura superior a 2 metros.
Spanish

Declaracion de la CE

Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
dlsposmones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En

t/ estd di ible el texto completo de la declaracion de conformidad para la UE.
Declaracién de conformidad para la directiva de ecodiseiio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE) n° 1275/2008 y (UE) n° 801/2013.
Cuando el dispositivo esta en modo de espera y conectado en red, su interfaz de E/S y de red se encuentran en el modo de
suspension y pueden no funcionar correctamente. Para reactivar el dispositivo, presione el boton de activacion y desactivacion de
la funcionalidad Wi-Fi, el boton de encendido y apagado de LED, el boton de restablecimiento o el botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE fijados para un entorno no controlado. Este equipo se debe instalar
y utilizar a una distancia minima de 31 cm entre el dispositivo radiante y su cuerpo.

Todos los modos operativos:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A continuacion figuran la frecuencia, el canal y la potencia maxima de transmision en la UE:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.

La conexion WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350 MHz se restringira al uso en interiores para los paises
enumerados en la tabla:

ttp: asus.C

Informacion de seguridad
Use este producto en entornos dida entre 0°C (32 °F) y 40 °C (104 °F).

Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegirese de que su adaptador de
alimentacion cumple con dichos valores.

NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa resulta danada.
+  NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos extranos dentro de él.

ambiente comp

auna

NO exponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO use el modem durante
tormentas eléctricas.

«  Paraevitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacion del producto.
+ NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en exceso.

No intente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con un técnico de
mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

Afin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de suministro eléctrico antes de
cambiar la posicion del sistema.
NO monte este equipo a una altura superior a 2 metros.

Swedish

CE-meddelande

Forenklad EU-forsakran om dverensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet uppfy\lev vésentliga krav och andra relevanta bestimmelser i direktiv
2014/53/EU. Hela texten i EU-forsékran om Ise finns pa https:; .asus.com/support/.

Forsakran om over for Ec irektivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utforts. Nar enheten ar i standby-lage for nétverk,
ar granssnitten for 1/0 och nétverk férsatta i viloldge och fungerar kanske inte ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen
for att sla pa/stanga av Wi-Fi, sla pa/stinga av LED, aterstélla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s stralningexponeringsgrans for en okontrollerad miljé. Denna utrustning skall installeras
och hanteras pa minst 31 cm avstand mellan strélkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, kanal och maximalt dverford strom i EU anges nedan:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Mobil 3G WCDMA (FDD: d och TDD: d): 23.98dBm

Mobil 4G LTE (FDD-frekvensband och TDD-frekvensband): 23.98dBm

Adaptern ska installeras nara utrustningen och ska vara latt att komma at.

WiFi som anvander 5150-5350 MHz kommer att begrénsas for anvédndning inomhus i de ldnder som anges i tabellen:

Sakerhetsinformation

Anvénd denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).
Las mérketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa markdata.
Placera den INTE pé en ojamn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.
Placera och tappa INTE foremal ovanpé, och skjut inte in fraimmande féremél i produkten.
+ Utsatt den INTE for eller anvénd i ndrheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet under askvader.
«  Tack INTE 6ver ventilationsépningarna pa produkten for att férhindra att systemet Gverhettas.
ANVAND INTE skadade stromsladdar, tillbehor eller annan kringutrustning.
Om stromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjalv. Kontakta en kvalificerad servicetekniker eller din &terforséljare.
For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln frén elndtet innan systemet flyttas.
Montera INTE utrustningen hogre upp &n 2 meter.

Arabic

9oy Ay
ooV S e jalall bl (38 ) (Mo

Jalsl il i3 EU/2014/53 4 sia Aualall dluall il 5 Y1 oY1y L) cillliall g 853 Sleall 13 of ASUSTek Computer 3,5 i
ke s A e bl G Al O3y

.https://www.asus.com/support/

EC/2009/125 (i) paancl) 42 53l dlladl) (M)

20 93l ey b Sleall 05 Lesie 801/2013 &(EV); EC) No 1275/2008) J i o prnsl i i1 ol o] 3 51
2l e | ED )i WilFi /s el kil IS Jars ¥ 8 000 g—«;e:\fvwwumv
WPS

Lals oS,
LR

) e bial ¢

lia (588 o e Ay Sleal 13 S 5 iy A0 Realall e A5l G L oy 1 eV Ly ) L3 il e e Sleall 138 8 50

g lall (g (A3 2y e 31 Bils

il pla i 26S

802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), : 5 » s 2.4
802.11ax (HE40), BT LE, BT EDR

802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), : 5» s 5
(802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160

R IRPSETRY: (KRG I EIRSWECIN s RN PR E- PRy

9.98dBm: (BT LE/ BT EDR) 2400-2483.5

OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW) :(1-13) i 4 Lase 2400-2483.5
22.98dBM(198MW) :(36-48) 35 s 5150-5250

(22.99dBm(199mW :(52-64) 3 » a2« 5250-5350

29.98dBm(995mW) :(100-140) 5 \sse 5470-5725

Al s ) Jead) (30 0585 0 iy el 00 il (el S 5 oy
Jssalls Al Gl 5 Sl e 3558 Laa 5150-5350 - ALl WiFi o342 s cons
Al ul.h};h
(b6t 104) st da 2 405 (Subetgd 32) dusie da 2 0 o L 8528l 5l Sl 3 )85 () il (6 il i paai
il 3 o 38 50 B8 ke o (0 250 il e i 6 5l e 3 ) il Goale Y ga))
SR ) (e Al B R el jal ang 8 in gt gl Ragin gt Jao el o Jleal) pas e iy e
il i e a6 g pae s s bl ¢ Sl e Pl Llin] f guing p2e
e Gl gall 18 23 gl ki pie any ailamdll a3 ez 08Ul G ol Sleall 3sm s sl skl ST Yl sl Sleall i pe iy
Al 5l A o i) e il s sa sl el i Y
Al 5 AY) Al a1 sl G O ki e ay e
JERER TN NPTV B JERIPUC IO FRCR O A IS - E PO S
Al S s 8 e Ll 38le (e F8LAY JS el s jeS et Bigon Jlad i e
a2 e el s e Sl I S 5Y e

2021/12/7 14:22:22




